Version consolidée applicable au 20/12/2021 : Loi du 20 juin 2020 portant adaptation
temporaire de certaines modalités procédurales en matiére pénale.

Version consolidée au 20 décembre 2021

Texte consolidé

La consolidation consiste a intégrer dans un acte juridique ses modifications successives.
Elle a pour but d'améliorer la transparence du droit et de le rendre plus accessible.

Ce texte consolidé a uniquement une valeur documentaire.
Il importe de noter qu’il n’a pas de valeur juridique.

Liste des modificateurs

Loi du 24 juillet 2020 portant modification de la loi du 20 juin 2020 portant adaptation temporaire de
certaines modalités procédurales en matiere pénale.

Loi du 19 décembre 2020 portant modification de la loi modifiée du 20 juin 2020 portant adaptation
temporaire de certaines modalités procédurales en matiére pénale.

Loi du 30 juillet 2021 portant modification de la loi modifiée du 20 juin 2020 portant adaptation temporaire
de certaines modalités procédurales en matiére pénale.

Loi du 17 décembre 2021 portant modification de la loi modifiée du 20 juin 2020 portant adaptation
temporaire de certaines modalités procédurales en matiére pénale.

Art. 1°. Notification des ordonnances de perquisition et de saisie concernant des documents ou
des données stockées

(1) Par dérogation aux articles 65 et 66 du Code de procédure pénale, le juge d’instruction peut, s’il le juge
opportun, notifier les ordonnances de perquisition et de saisie aux fins de saisie de documents ou de données
stockées, traitées ou transmises dans un systéme de traitement ou de transmission automatisé de données
ala personne auprés de laquelle 'ordonnance est a exécuter par lettre recommandée avec avis de réception,
par télécopie ou par courrier électronique. Il peut également donner commission rogatoire a cette fin a 'officier
de police judiciaire qu’il désigne. Les ordonnances de perquisition et de saisie ne peuvent pas étre notifiées
en application des dispositions du présent article lorsque, au moment de la notification, son destinataire est
suspecté étre I'auteur, le co-auteur ou le complice des faits ayant motivé la perquisition ou la saisie, ou si
le destinataire a été inculpé pour ces mémes faits.

(2) La personne qui s’est vu notifier 'ordonnance est tenue d'y préter son concours. Elle communique
les documents ou les données stockées, traitées ou transmises dans un systéme de traitement ou de
transmission automatisé de données sollicités par courrier, par télécopie ou par courrier électronique, dans
le délai indiqué dans I'ordonnance, au juge d’instruction ou a l'officier de police judiciaire désigné par ce
dernier. Le juge d’instruction ou l'officier de police judiciaire dresse un procés-verbal de perquisition et de
saisie et accuse réception des documents ou données sollicités par lettre recommandée avec accusé de
réception ou par courrier électronique. Une copie conforme du procés-verbal de perquisition et de saisie est
jointe a I'accusé de réception.
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(3) Le refus de préter son concours a I'exécution des ordonnances sera puni d’'une amende de 1.250 a
125.000 euros.

Art. 2. Notification des ordonnances de perquisition et de saisie concernant des fonds ou des biens

(1) Par dérogation aux articles 65 et 66 du Code de procédure pénale, le juge d’instruction peut, s’il le juge
opportun, notifier les ordonnances de perquisition et de saisie aux fins de saisie de fonds ou de biens par
lettre recommandée avec avis de réception, par télécopie ou par courrier électronique. Il peut également
donner commission rogatoire a cette fin a I'officier de police judiciaire qu’il désigne. Les ordonnances de
perquisition et de saisie ne peuvent pas étre notifiées en application des dispositions du présent article
lorsque, au moment de la notification, son destinataire est suspecté étre I'auteur, le co-auteur ou le complice
des faits ayant motivé la perquisition ou la saisie, ou si le destinataire a été inculpé pour ces mémes faits.

(2) La personne physique ou morale qui s’est vu notifier 'ordonnance est tenue d’'y préter son concours.
Dans le délai indiqué dans I'ordonnance, elle informe le juge d’instruction ou l'officier de police judiciaire
désigné par ce dernier par courrier, par télécopie ou par courrier électronique de I'exécution de I'ordonnance
et précise les fonds ou biens saisis. Le juge d’instruction ou I'officier de police judiciaire dresse un procés-
verbal de perquisition et de saisie. Il accuse réception par lettre recommandée avec accusé de réception ou
par courrier électronique et joint une copie conforme du procés-verbal de perquisition et de saisie a I'accusé
de réception.

(3) Le refus de préter son concours a I'exécution des ordonnances sera puni d’'une amende de 1.250 a
125.000 euros.

Art. 3. Auditions de témoins

(1) Les auditions de témoins par un officier ou agent de police judiciaire dans le cadre de I'enquéte de
flagrance ou de I'enquéte préliminaire ou sur commission rogatoire du juge d’instruction dans le cadre de
linstruction préparatoire peuvent avoir lieu par des moyens de télécommunication audiovisuelle ou par
audioconférence.

(2) Lofficier ou I'agent de police judiciaire qui procéde a I'audition s’assure par tous les moyens de l'identité
de la personne entendue. Il relate ces vérifications au procés-verbal d’audition.

(3) A la fin de I'audition, I'officier ou I'agent de police judiciaire donne lecture du procés-verbal et demande
a la personne entendue si elle en approuve le contenu ou si elle souhaite faire consigner des observations.
Il relate les réponses données au procés-verbal. L'approbation orale par la personne entendue, constatée
au proceés-verbal, tient lieu de signature.

(4) L'audition fait 'objet d’'un enregistrement audiovisuel ou, en cas d’audioconférence, d’'un enregistrement
audio, qui est joint au dossier et qui sert de moyen de preuve. La transcription de I'audition n’est obligatoire
qu’en cas de contestation ultérieure de ses déclarations par la personne entendue, ou dans I'’hypothése ou
la personne entendue, son mandataire ou la partie civile en fait la demande.

Art. 4. Assistance par un avocat d’une personne privée de liberté

Par dérogation a larticle 3-6, paragraphes 1 et 3, du Code de procédure pénale, le droit d’'une personne
privée de liberté d’étre assistée d’un avocat au cours d’interrogatoires par des officiers de police judiciaire,
ou de rencontrer, a tout stade de la procédure, en privé I'avocat qui la représente et de communiquer avec lui
peut étre exercé, de I'accord de la personne concernée et de son avocat, par I'intermédiaire d’'un moyen de
communication électronique, y compris téléphonique, dans des conditions garantissant la confidentialité des
échanges. Aucun enregistrement, sous quelque forme que ce soit, de la communication entre la personne
assistée au sens de I'article 3-6 du Code de procédure pénale et son avocat ne pourra étre fait.
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